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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 456/2001
av den 6 mars 2001

om atgirder for att torskbestindet vister om Skottland (ICES-omrdde VIa) skall dterhimta sig och
villkor i samband med detta for kontroll av fiskefartygens verksamhet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets foérordning (EEG) nr 3760/92 av den
20 december 1992 om ett gemenskapssystem for fiske och
vattenbruk ('), senast dndrad genom férordning (EG) nr 1181/
98 (), sarskilt artikel 15.1 i denna, och

av foljande skal:

1)

I november 2000 meddelade Internationella rddet for
havsforskning att det foreligger en 6verhdngande risk for
utfiskning ndr det giller torskbestdndet vister om Skott-
land (ICES-omrade Vla).

Vid ministerrddets mote den 14-15 december 2000
uttalade kommissionen och ministerrddet att det fanns
ett tringande behov av en dterhimtningsplan for torsk-
bestadndet vister om Skottland.

Det omedelbara kravet dr att gora det mojligt for ett sa
stort antal torskar som mojligt att leka fore slutet av
april 2001 da lektiden ar slut.

Det finns dirfor ett angeliget behov av att avgrinsa
omraden vister om Skottland dir fiske ar forbjudet
under denna period.

Fiske med redskap som limpar sig for fingst av pela-
giska arter, blotdjur och kriftdjur vister om Skottland
utgoér inget hot mot torskbestndet. Fiske efter dessa
arter inom de stingda omrddena bor dirfor tillatas.

For att bekrifta att fiske efter pelagiska arter och krift-
djur inte utgor ett hot mot torsken bor observatorer
finnas ombord pa fartyg som fiskar efter dessa arter i de
stingda omrddena.

For att kontrollera att villkoren for fiske uppfylls av de
fiskefartyg som befinner sig i eller passerar genom omra-
dena med fiskeforbud kravs ytterligare atgirder for att
kontrollera dessa fiskefartygs verksamhet.

() EGT L 389, 31.12.1992, s. 1.
() EGT L 164, 9.6.1998, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

Fram till och med den 30 april 2001 &r det forbjudet att

bedriva nigon form av fiske inom féljande tre omréaden:

a)

Ett omrdde som avgrdnsas av de rdta linjer som forbinder
foljande geografiska koordinater:

59°05'N, 06°45'V

53°30'N, 06°00'V

59°40'N, 05°00'V

60°00' N, 04°00" V

59°30'N, 04°00" V

59°05'N, 06°45’V och

den del av den ICES statistiska rektangel 39E4 som ligger
oster om halvon Kintyre och norr om en rit linje mellan
55°18" 18”"N, 05°38'50"V och 55°00' 30"N,
05°09' 24"V samt

den del av den ICES statistiska rektangel 39E4 som ligger
norr om en rat linje mellan 55°17' 57" N, 05° 47’ 54"V
och 55° 00" 00" N, 05° 21" 00" V och sdder om en rit linje

mellan 55° 18’ 18”N, 05° 38’ 50"V och 55°00' 30"N,
05°09" 24" V.

I bilagan finns en karta over ovannimnda omréiden.

2.

a) Punkt 1 skall inte gilla fartyg som bedriver fiske med

i) vad/not eller liknande omslutande redskap,

i) trdl, forutsatt att

— trdlens maskstorlek 4r pd mellan 32 och 69 mm
vid fiske efter pelagiska arter och

— samtliga trdlar som finns ombord har maskstor-
lekar som ligger inom den tillitna intervallen.

b) Forbudet enligt punkt 1b skall inte gilla fartyg som
bedriver fiske med

i) skrapredskap for fiske efter stora kammusslor, eller
ii) burar, tinor eller mjdrdar eller

iii) tralar, forutsatt att

— tralens maskstorlek ligger pad mellan 70 och
79 mm eller 80 och 99 mm vid fiske efter havs-
krifta,

— samtliga trilar som finns ombord har endast en
av de bada tillitna maskstorlekarna,
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— de fangster som behdlls ombord endast landas
om deras procentuella sammansittning uppfyller
kraven for slipredskap med en maskstorlek pa
mellan 70 och 79 mm i bilaga I till rddets
forordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998
for bevarande av fiskeresurserna genom tekniska
atgirder for skydd av unga exemplar av marina
organismer ('),

¢) Forbudet enligt punkt 1 ¢ skall inte gilla for fartyg som
bedriver fiske med

i) skrapredskap for fiske efter stora kammusslor, eller

i) burar, tinor eller mjirdar.

3. Om ett fartyg bedriver fiske enligt villkoren i punkt 2 ar
det forbjudet att bevara ndgon annan typ av fiskeredskap
ombord, om ndgot av foljande redskap likasd finns ombord:

— Vad/not eller liknande omslutande redskap.
— Trélar.
— Burar, tinor eller mjirdar.

— Skrapredskap.

4. Fartyg som bedriver fiske i det omrdde som definieras i
punkt 1 a enligt villkoren i punkt 2 a skall vara utrustade med
ett fungerande satellitovervakningssystem for fartyg (VMS) som
skall uppfylla kraven i artikel 3 i rddets forordning (EEG) nr
2847/93 () om inforande av ett kontrollsystem for den gemen-
samma fiskeripolitiken.

Artikel 2

Fram till och med den 30 april 2001 ar det forbjudet for alla
fartyg att

— i det geografiska omrade som definieras i artikel 1.1 a helt
eller delvis nedsinka eller pd annat sitt anvinda fiskered-
skap som inte uppfyller kraven i artikel 1.2 a,

— i det geografiska omrade som definieras i artikel 1.1 b helt
eller delvis nedsinka eller pd annat sitt anvinda fiskered-
skap som inte uppfyller kraven i artikel 1.2'b,

— i det geografiska omrdde som definieras i artikel 1.1 ¢ helt
eller delvis nedsinka eller pd annat sitt anvinda fiskered-
skap som inte uppfyller kraven i artikel 1.2 c.

Artikel 3

1. Varje medlemsstats myndigheter skall se till att det finns
observatorer ombord pd de gemenskapsfartyg som for
medlemsstatens flagg

— under minst 20 fiskeresor som foretas i det omrdde som
definieras i artikel 1.1 a och enligt villkoren i artikel 1.2 a ii,
och

() EGT L 125, 26.4.1998, s. 1.
() EGT L 261, 20.10.1993, s. 1.

— under minst 20 fiskeresor som foretas i det omrdde som
definieras i artikel 1.1 b enligt villkoren i artikel 1.2 b iii.

Varje medlemsstat skall for detta andamal utarbeta en provtag-
ningsplan och sinda den till kommissionen for godkidnnande.

2. Infor varje tillfalle dé fiskeredskapet anvinds skall obser-
vatOren anteckna tralens maskstorlek och geografiska position
samt genomfora en for syftet lampligt utformad provtagning
for kontroll av foljande:

a) Den totala mingd (i vikt) av pelagiska arter, havskrifta och
alla andra marina organismer utom torsk som fdngas vid
varje tillfille som fiskeredskapet anvinds.

b) Den totala mingd (i vikt) torsk som fangas vid varje tillfille
som fiskeredskapet anvinds.

¢) Lingden (avrundad nedat till nirmaste hela centimetertal) pa
de torskfiskar som fingas vid varje tillfille som fiskered-
skapet anvinds.

d) Den totala landade mingden av pelagiska arter, havskrifta
och alla andra marina organismer utom torsk.

e) Total mingd landad torsk.

f) Langden (avrundad nedat till nirmaste hela centimetertal) pa
landad torsk.

3. Befdlhavaren pd det gemenskapsfartyg som skall ta emot
en observator ombord skall vidta tillrdckliga atgdrder for att
underlitta dennes ankomst samt tillhandahalla lamplig logi och
arbetsplats ombord.

Artikel 4

1. Medlemsstaternas myndigheter skall se till att det omedel-
bart efter landningen, vid minst 50 tillfillen, tas prover pa de
fangster som landas av fartyg som har bedrivit fiske utan
observatér ombord

— i det omrade som definieras i artikel 1.1 a enligt villkoren i
artikel 1.2 aii, och

— i det omrade som definieras i artikel 1.1 b enligt villkoren i
artikel 1.2 b iii.

Varje medlemsstat skall i detta syfte utarbeta en provtagnings-
plan och 6verlimna den till kommissionen for godkinnande.

2. Provtagningen skall vara utformad pd ett sddant satt att
den kan ge underlag for uppskattning av foljande:

a) Den totala landade mingden av pelagiska arter, havskrifta
och alla andra marina organismer utom torsk.

b) Total midngd landad torsk.

¢) Langden (avrundad nedat till nirmaste hela centimetertal) pa
landad torsk.
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Artikel 5

Medlemsstaterna skall senast den 1 juni till kommissionen
oversinda en sammanfattande rapport om observatorernas
verksamhet och slutsatser efter deras vistelse pd gemenskaps-
fartyg som for respektive medlemsstats flagg samt om provtag-
ningarna pd landningarna.

Artikel 6

1. Varje medlemsstat skall, senast tio arbetsdagar efter denna
forordnings ikrafttradande, till kommissionen O6versinda en
forteckning 6ver de gemenskapsfiskefartygen som for dess flagg
och som har tillstind att bedriva fiske i de omraden och under
den period som anges i artikel 1.1. I denna forteckning skall
det for varje fartyg anges det interna flottregistreringsnumret
enligt artikel 5 i kommissionens forordning (EG) nr 2090/98 (%)
om gemenskapens register Over fiskefartyg. Kommissionen
skall oversinda forteckningarna till de myndigheter som
ansvarar for kontrollen av att denna férordning efterlevs. Even-
tuella dndringar av forteckningarna skall omedelbart Gver-
sdndas till kommissionen som genast skall underritta ansvariga
myndigheter.

2. Befdlhavare pa fiskefartyg som bedriver fiske enligt vill-
koren i artikel 1.2 a och som har fiskat eller har for avsikt att
fiska i det omrdde som definieras i artikel 1.1 a skall éversinda

en rapport per fax, radio, telex eller telefon till

— flaggstaten, och

— vid behov den kuststat som ansvarar f6r Gvervakningen i
vatten dir fisket bedrivs.

Rapporten skall omfatta foljande:

— Kvantiteter i kg firskvikt for varje art marina organismer
som bevaras ombord omedelbart fore fartygets intrdde i
omradet.

— Kvantiteter i kg firskvikt for varje art marina organismer
som fingats i omrddet och bevaras ombord omedelbart
fore fartygets uttride ur omrddet.

— Fartygets namn.
— Kod (intrdde "IN”, uttride "OUT").
— Datum, tid, position.

— Befilhavarens namn.

Artikel 7

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 mars 2001.

() EGT L 266, 1.10.1998, s. 27.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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